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Si recorrern a la paraula periferies, al que aquest terrne ens suggereix, és per- 
que d'una forma o altra sospitern que rnai no escapern al centre. Perque les nos- 
tres paraules, els grans sistemes de classificació, els metodes, i rnés dramatica- 
rnent les nostres introspeccions, rnai no surten d'aquest punt nuclear, a partir del 
qual és factible dibuixar un  tot, una totalitat expansiva i acomodatícia: la recons- 
trucció del rnón segons un ordre familiar, o, en to t  cas, susceptible de ser-ho. 
Ordre que probablernent és el del Ilenguatge, que tots coneixern, pero que és in- 
suficient per coneixer-nos. O és potser el gir específic que el llenguatge adopta 
en les ((disciplines)) de coneixement, prioritariarnent ocupades a consolidar-se, 
a sobreviure, com en la ternenca que en aquest acte estigués en joc la consoli- 
dació i la supervivencia d'allo que els és exterior. 

Altres, pero, ens han ensenyat com és possible viatjar als Iírnits. Es rnés: ens 
han dit corn, rnalgrat els nostres rniratges, estern sempre en una contínua deriva. 
Sempre, i paradoxalrnent, en uns Iímits que ho són només per acció del centre, 
car és el1 el que ha dibuixat aquests cercles al seu voltant. Uns cercles que en el 
decurs historic han esdevingut concentrics, com en I'efecte d'una pedra llancada 
al aigua; cercles to t  just constituits per una fragil Iínia, pero presa pel tal1 brutal 
que instaura la Ilei. A l  voltant, fora i dintre d'ella, designern la periferia, i des dels 
punts que formen aquesta franja no és possible dibuixar res, no hi ha cap altra 
referencia que la d'una causa perduda o Ilunyana. Són punts, espais articulats 
com a Iírnits. No resurneixen, pero, cap ordre, sinó el caos, car en ells allo cen- 
tral sols arriba en crisi. 

La totalitat, aleshores, parla del no-res, i certarnent té raó. No-res en la peri- 
feria és el centre. Allí, no en resta cap vestigi hornogeni; o, en to t  cas, taques, o 
si preferiu, paraules diluides que únicament la llei - i  no es poc- ornple de sentit, 
pero un sentit estrany i relegat, car no té altre poder que el del domini. 

El present escrit és la sintesi d'un futur treball més extens, e l  qual -al seu torn- 
ppt constituir la base d'un projecte de Tesi doctoral. 



Una autopista sobrevola, sostinguda per pilars, el suburbi; cap contacte, tan 
sols un  ramal eis desvia, simbolicament. Potser és sempre així com la raó lingüis- 
tica travessa le!; periferies del Ilenguatge. Llocs o n  reverbera la multiplicitat fora 
de tota dialectiisa possible, vestigis de nuclis ara des-centrats, materia del Ilen- 
guatge ara en clesús. O b é  desús del l lenguatge en no  abastar la multiplicitat de 
sentits, els estrats anacronics d'una civilitzacio. 

Foucault  en!: ha assenyalat en quina mesura el discurs n o  tradueix n i  registra 
les Iluites, sinó que  és -més propiament- I'objecte d'aquestes Iluitesl. Doncs 
bé, en els camps de batalla oblidats, resten les obertures, els parracs, resten els 
cossos, els titelles. Per dessota de I'autopista com a gran arteria que insufla el 
sentit, perviuen aquests estrats, aquest humus, sense que el plus de valor historic, 
adherit a t o t  escleveniment, I ' immuti . 'No hem de pensar, pero, que es tract i  d'una 
extensió inerta. Una vegada relegada dóna lloc a estructures alienes a I'ordre 
central, a allo que es proclama originar;. El centre, malgrat la seva xarxa de radis, 
n o  sols no  p o t  evitar, sinó que amb la seva acció provoca paradoxalment els 
extrarradis. 

Estem parlarit, doncs, d'una tasca de colonització, i com a tal respon, entre 
altres, a impera,tius economics i d'alteritat. Certament, el centre pre-veu la seva 
alteritat en la periferia, i assegura la seva identitat en el valor representatiu, pero 
ignora que la periferia és, per definició, el seu buit, el seu espai de perdua. 

ESBOS D'UN M'ODEL 

Les fortes ccinnotacions que acompanyen el terme de periferia dibuixen, sens 
dubte, un  cami  a seguir per a I'analisi. Pero cal alhora mantenir una certa dis- 
tancia, u n  allunyament que deixi l loc a la sospita, i amb ella a la possibilitat de for- 
mular una crítica. Nietzsche, en els seus escrits2, havia insistit en la necessitat 
d'una desconfiarica cara a la utilització automatica del Ilenguatge, car el seu no  és 
u n  camp neutre n i  verge, sinó que pel contrari ve marcat, forjat, pel devenir histo- 
ric; és reflex d'irstructures i concepcions anteriors. Emprar el l lenguatge d'una 
forma automatic:a és, abans que res, I'automatica perllongació de la seva raó, 
el seguiment acritic d'una determinada interpretació del món.  

a. Els marges ole l'ésser. 
Cal, doncs, en primer Iloc, veure en quin sistema de relacions es troba implicit 

el terme de periferia, i estructurar la varietat de sentits als que remet. La periferia 
és entesa com allo que resta a I'exterior, als voltants, als marges d'un objecte, 
d'una figura, d'un espai. Pero també és entés com a lloc l imit d'entitats més 

1. Vid., M. FOUCAULT: L'ordre del discurs i alrres escrits, Ed. Laia, Barcelona, 1982, 
trad. cat. de Pompeu Casanovas, pag. 108. 

2 .  V i d . ,  F .  NIEiTZSCHE: El ocaso de los ídolos, Ed. Tusquets S.A., Barcelona 1980, 
trad. cast. de Robc?rto Echevarren. 

Vid., R. ECHEVARREN: «Prólogo a F. Nietzsche», dins de F. NIETZSCHE: lbid., pp. 
7-15. 



abstractes. És per aixo que podrem parlar de la periferia del pensament, del Ilen- 
guatge, o de I'art. Fins i tot  dels marges del subjecte, i de I'ésser. 

Genericament, la periferia pressuposa I'existencia de quelcom central o nu- 
clear, centre respecte al qual ella és el Iímit i la fi. Cal que ens demanem quina 
relació s'estableix, aleshores, entre centre i periferia. En principi, la periferia apa- 
reix com I'oposat al centre, i a I'inrevés. Ara bé, constatarem que aquesta rela- 
ció d'oposats és del to t  insuficient, en el seu reduccionisme, per comprendre la 
seva real complexitat. Efectivament, la periferia pot  apareixer com a contrari del 
centre, pero també com a conseqüencia d'ell. Aixo ens ha de fer pensar en un 
concepte de centre que entengui el seu objecte com allunyat de I'immobilisme; un  
concepte que inclogui la capacitat d'actuar, de produir efectes. Es a dir, un es- 
quema en el qual el moviment, i més concretament I'esdevenir, tingui un lloc 
cabdal. 

En aquest sentit la formulació dialectica elaborada per G.W.F. Hege13, en tant 
que rnecanisme de relacions, es converteix per a nosaltres en una qüestió d'espe- 
cial importancia. En ella, I'ésser i el no-res, en tant que abstraccions, cobren una 
primera concreció en I'esdevenir. Cal tenir en compte, pero, que el no-res no és 
simplement no-res, sinó que és també I'altre. ((El ser y la nada existen en el co- 
mienzo como diferentes; pues el comienzo señala algo distinto; es un no-ser, que 
se refiere al ser, como a un 

Dins d'aquesta estructura -adonant-nos que I'ésser és un concepte nuclear 
per antonomasia- podem dir que el centre estableix una primera alteritat amb 
el no-res (I'altre), i que la concreció d'ambdós es realitza en I'esdevenir. La peri- 
feria és aleshores el resultat d'aquest esdevenir, frec del centre amb el no-res, 
amb el seu no-ser: I'altre. Aquest és el seu objecte de colonització; és a dir: per 
un  cantó objecte d'expansió del centre; pero per I'altre, irreversiblement, d'ex- 
plotació i producció de la periferia. 

Aquest mateix esquema dialectic: ésser, no-res, esdevenir, el retrobem en la 
relació hegeliana d'alteritat de I'autoconsciencia íi, igualment, en la relació d'apro- 
piació de I'altre). Hegel assenyala5 com I'autoconsciencia és desig, desig d'una 
altra autoconsciencia, i desig de tot  allo que veu davant seu, desig de posseir-ho, 
de devorar-ho, dfanul.lar to t  allo on ella no 6s. Cal que ens demanem, pero, si 
tot  el que és devorat, posseit, és assimilable per ella; és a dir: si és un procés 
que abarca la totalitat de I'altre, o, si pel contrari, resten fragments apropiats 
pero no per aixo (tidentitzats)) (centralitzats) en I'ésser, en I'autoconsciencia. 
1, en aquest cas, quin és el seu estatus respecte al nou centre? ... 

Hem de pensar, doncs, en un quelcom que pertany al centre (en el sentit de 
possessió), o que depen d'ell, pero que alhora gaudeix (o pateix) d'unes carac- 

3. Vid., G . W . F .  HEGEL: Ciencia de la Lógica, Ed. Hachette, Buenos Aires, 1968, trad. 
cast. d'Augusta y Rodolfo Mondolfo. 

4. G . W . F .  HEGEL: lbid., p .  68. 
5. Vid., G . W . F .  HEGEL: Fenomenología del Espíritu, Ed. Fondo de Cultura Económica, 

Madrid, 1981, trad. cast. de Wenceslao Roces. 
Vid., R.  VALLS: El trabajo como deseo reprimido en Hegel, Edicions de la U.B., Bar- 

celona, 1981. 



terístiques diferenciades6. Aquesta pot ser, certament, una primera definició de 
periferia. Amb ella hem introduit el concepte de possessió o, en termes rnés 
relatius, el de dependencia. 

b . L 'expansió del centre. L 'ésser, el capital. 
L'analisi de la relació centre-periferia, entesa precisament corn a relació que 

es fonamenta en la dependencia, ha estat desenvolupada, entre altres, per Samir 
Amin en La aciumulación a escala mundial, especialrnent al capitol ((Las forma- 
ciones del capitalismo periférico))'. Aquest autor defineix el centre ícapitalisme 
central) com a lloc que es caracteritza basicament per I'acurnulació de capital i 
poder, així com d'altres factors que ineludiblement acornpanyen aquest procés. 
Ara bé, aquesta acumulació, i la progressiva constitució d'un centre on aquesta 
s'efectua, comporta un seguit de contradiccions -assenyalades i analitzades 
per I'econornia política marxista- que busquen resoldre's mitjancant I'expansió 
no igualitaria, sinó jerarquitzada: configurant aquest procés d'acumulació com a 
via processal que tendeix a la totalitats. El seu mecanisme de base és el que s'ano- 
mena ((intercanvi desigual)). Així, doncs: ((Lo que debemos tener en cuenta es 
solamente la extensión del dominio del capitalismo. Lo que hay que comprender 
bien es que esta extensión es obra del capital central que busca de esta manera 
encontrar una :iol~ciÓn a sus propios problemas. De este modo la extensión 
debe permitir el aumento de la tasa de ganancia del capitalismo central: es su 
razón de ser)). 

Per la seva banda, I'esmentada sxtensió del centre s'efectua fonarnental- 
ment sobre allo que és exterior a ell. Llocs d'on extreu, d'on absorbeix la rnajor 
quantitat possibls d'intensitats de capital, de materies prirnes, de forca de treball ... 
to t  segons una Iogica que perrneti la rnaxirna acurnulació. Es precisament aques- 
ta Iogica la que hem d'entendre com a característica cabdal d'allo que generica- 
ment anomeneni centre. 

Quant als Ilocs, o espais periferics, d'on aquestes intensitats han estat ex- 
tretes, resten corn a zones condemnades virtualment a un rol passiu -en tant 
que se les impossibilita d'iniciar un procés igual o paral.lel al del centre-, a I'es- 
pera utopica d'integrar-se en ell. Es aquest caire de dependencia, o rnés exac- 
tarnent, aquesta interrupció -i desviament cap el centre- dels seus propis fluxs, 
el que les carac1:eritza corn a periferies, situant-les sota el fenomen de I'alienació. 

Una vegada fixades aquestes coordenades rnínimes, cal realitzar un esguard 
retrospectiu ver!; la hipotesi que es planteja en aquest escrit. El que tractem de 
dur a terme és una andlisi que permeti extreure uns trets fonarnentals i comuns 

6. Podriem pensar, també, en un concepte de gradació que relativitzés el terme de 
centre com absolut, és a dir com a no dissolt en res. 

7. Vid., S .  ANIIN: L a  acumulación a escala mundial, Ed. S .  XXI ,  México, 1972. 
8. En general per a una analisi de les relacions de dependencia i de centre-periferia, 

vid., S .  A M I N :  lbid.; vid., S .  A M I N :  E l  desarrollo desigual, Ed. Fontanella, Barcelona, 
1978, trad. cast. c e  Núria Vidal; vid., G .  Frank: Sobre e l  desarrollo capitalista, Ed. Anagra- 
ma,  Barcelona, 1977, trad. cast. d 'A .  Abad; vid., A A . V V . :  Industrialización y tercer mundo, 
Ed. Anagrama, Barcelona, 1977, trad. cast. de V .  Ortún. 

9. S.  A M I N :  Glp. cit., p.  209. 



a diverses areas, tot  analitzant-les en tant que mecanismes, en tant que estruc- 
tures, per tal de fixar conceptualment els termes de centre i periferia. Fins ara, 
implicitament, hem tracat unes equivalencies entre un terme provinent de I'eco- 
nomia: el capital, i un altre d'ontologic: I'ésser, i els hem definit com a centre, 
nucli. Aquesta relació ve sostinguda per un  procés comú que és el de I'acumu- 
lació; llocs de rndxima intensitat, llocs on I'absorció de fluxs es centralitza. Cen- 
tres que, alhora, i aquest és un caire cabdal, tendeixen a erigir-se en figures 
de representació de la totalitat. El propi Marx parlant sobre els diners -tret fona- 
mental en relació al capital- diu: 

((El dinero en cuanto posee la propiedad de comprarlo todo, en cuanto posee 
la propiedad de apropiarse de todos los objetos es, pues, el objeto por excelencia. 
La universalidad de su cualidad es la omnipotencia de su esencia; vale, pues, 
como ser omnipotente)).1° 

c. Simulacre de descentralització. 
Ara bé, hem d'analitzar, també, sota quines característiques es produeix I'es- 

mentada expansió, extensió, del centre. Seguint el model esbossat a «El desa- 
rrollo del capitalismo periférico)), ens adonem que el centre (capitalisme central), 
per a desenvolupar un procés d'expansió, ha de procedir a un simulacre de des- 
centralització; és a dir, ha d'invertir part de la seva acumulació en llocs externs, 
a ell, cLeant amb aixo un seguit, o una xarxa de nuclis en el marc de la seva 
,perifgria. Aquest procés, pero, és només una simulació de descentralització, 
en tant que aquests nuclis en realitat són subsidiaris de I'area central, són sub- 
centres, nuclis secundaris. Es tracta, doncs, d'una descentralització jerarquitzada, 
una gradació -per aixi dir-ho- de I'essencia del centre; produida únicament 
en virtut de les neceqsitat$,dlaquest. El filosof america R .  N. Adams, a «Notes 
sobre les varietats de cqntralització i descentralització»ll, distingeix contundent- 
ment aquest procés del de fragmentació i devolució, que si constitueixen una 
veritable descentralització, o, fins i tot, una tercera possibilitat que el1 anomena 
delegació -consistent en un estadi intermig marcat, pero al igual que el primer 
model, per una forta jerarquització - . 

L'expansió del centre es realitza, doncs, ntitjancant uns nuclis secundaris, 
uns adminicles, disposats exteriorment a ell. ES d'aquest espai d'on absorbeixen ' 
les diferentes intensitats que la Iogica d'acumulació central requereix. Espais, 
periferies, que al marge d'aquest «serve¡», resten absolutament ignorades en les 
seves característiques i necessitats propies. De fet, una analisi, per exemple, de 
I'espai urba com a lloc simbolic i ideologic, ens mostra com únicament I'area 
central -marcada per I'acumulació de sentit historic, de capital, de serveis, de 
poder, etc.- és la considerada com a representativa de la totalitat de la metr6- 
poli12, mentre que la resta apareix com a no pertinent per a aquesta represen- 

10. K .  M A R X :  Manuscritos: economia y filosofía, Ed. Alianza S . A . ,  MaSJ'rid,! 1984, 
trad. cast. de  F .  Rubio Llorente, p .  177. 1 

11. R.N. A D A M S :  ((Notes sobre les varietats de centralització i descef , tr lització)), 
Histdria i Antro~ologia, a la memoria d'Ange1 Palerrn, Ed. ~ubl icac ions  del l ' lbad ia  de 
Montserrat, Barcelona, 1984, pp. 339-344. 

12. Característica que, recordem-ho, és constitutiva del que genericament Bnomenem 
centre. 



tació13. Es interessant recordar com, per exemple, els infants -pero no sols ells- 
tendeixen a representar la ciutat a través dels Ilocs que són entesos com de ma- 
xima acumulació de valor historic ¡/o artístic: els monuments, representats en 
un tarnany conipletarnent desproporcionat, prescindint d'altres elernents que la 
cu!tura dominarlt considera mancats de qualsevol interes. 

PERIFERIES DEL SUBJECTE 1 DEL LL.ENGUATGE 

Hem esbossat alguns models de centralització. Ara bé, obviarnent aquests 
no es limiten a les arees fins ara esmentades. Una analisi d'altres camps ens 
permetra conci?ptualitzar més detalladament aquests mecanismes. En aquest 
sentit, resulta cabdal, per a la voluntat d'aquest escrit, I'estudi d'un centre i una 
periferia en e l  sirbjecte i en e l  llenguatge. 

S. Freud, i també d'una forma molt concreta Jacques Lacan, van dur a ter- 
me -mitjancarit la psicoanalisi- un treball de rastreig en el subjecte. El pri- 
mer concep el J o  -entes tradicionalment com a totalitat del subjecte huma- 
únicament com a instancia integradora, lligadora d'una rnultiplicitat rnolt més 
extensa que no pas la que ell, el Jo, designa. D'aquesta forma el Jo  apareix com 
a lloc de confrontació, de xoc, pero tarnbé d'actuació d'altres dues instancies: 
1) El «super-Jon, figura rnetaforica de la irnposició i acurnulació dels valors morals 
i socials imperiints, en la que rauen els elements normatius, lloc d'assumpció 
de la Ilei, i, en tant que tal, motivador de la repressió. 2) L'«AIIo»'~, cornponent 
que designa el vital i instintiu, lloc on el principi de plaer s'imposa sense restric- 
cions, on les piilsions tendeixen a transgredir I'ordre -en sentir qualsevol mena 
d'ordre com a cosa estranya i externa a elles- .15 

Dins d'aquest esquema el J o  esdevé I'espai d'escenificació de la contradicció. 
Ara bé, en tant que configurat per la consciencia, no diu la contradicció16, sinó 
que la resol, habitualment, arnb la negació de les pulsions. En principi podem 
considerar que 1.1 J o  és una part de I'Allo, que ha estat modificada per la influen- 
cia del rnón exterior transmés per la percepció conscient. Aquesta influencia 
del món exterior fa que el Jo  instauri una regulació, una econornia, de I'Allo. 
Aquest acte de restricció, de repressió -el seu signe és el NO- constitueix 

13. 1) Ens estern referint, fonarnentalrnent, a un  rnodel general propi de les ciutats 
europees. 2 )  El concepte d'area central s'ha d'entendre rnés enlla d'un criteri rnerarnent 
topografic. Per altra banda, en el centre ltopografici de la ciutat apareixen periferies in- 
ternes; és a dir, barris i zones que per la seva degradació física i econornica han de ser 
avaluats com a pe,riferies. 

14. Arnb el terrne I'Allo, que aquí utilitzern, tractern de traduir al catala el Ello traducció 
castellana del das Es ernprat per S .  Freud. 

15. Vid., S .  FREUD: El malestar en la cultura, Ed. Alianza S . A . ,  Madrid, 1980, trad. 
cast. de  R .  Rey. S i .  FREUD: «Más allá del principio del placer)), Obras completas, vol. VII, 
Ed. Biblioteca Nueva,  Madrid, 1974, trad. cast. de  L. López Ballesteros, pp .  2507-3542. 
S .  FREUD: «El Y o  y el Ello)), lbid., pp.  2701-2729. 

16. Car la contradicció constitueix una arnenaca per a la funció integradora, lligadora, 
del Jo. 



una part de I ' i n c ~ n s c i e n t ~ ~ ,  i aquest en la seva totalitat esdevé una figura que, en 
tant que no participa de la consciencia, resta oculta, críptica, silenciada per a 
I'individu. 

Així, doncs, el Jo  -correlatiu de la consciencia- apareix com a represen- 
tació de la totalitat del subjecte huma. En el1 es realitza I'acumulació de sentit 
que el defineix, esdevenint el seu centre. Es fonamentalment el treball psicoana- 
Iític el que denuncia aquesta ficció. 

J. Lacan insisteix que els estudis de Freud comporten una crítica a la tradi- 
cional concepció logocentrica i egologica del subjecte. Per a ell, el veritable sub- 
jecte rau en I'Allo freudia, en I'inconscient. En to t  allo que precisament no aflo- 
ra en el Jo  si no és com a intermitencia (en el discurs oníric, per ex.). Es tracta, 
doncs, d'una concepció descentralitzadora, en la que el Jo  és un imaginari, car 
es fonamenta en I'alteritat (negativitat) i no en cap afirmació. El subjecte real, 
rnentrestant, I'inconscient, apareix constituit per les necessitats biologiques, per 
les pulsions. 

La critica a la concepció logocentrica és també radical. El llenguatge és el 
lloc clau de la constitució del Jo, és on es realitza la relació i la demanda d'alteri- 
tattB. El subjecte, I'inconscient, emergeix únicament en el no-sentit (per a la cons- 
ciencia) del Ilenguatge; emergeix en aquells llocs on el llenguatge no esta mar- 
cat per la significació, pel sentit de la consciencia, o, més exactament, en aquells 
llocs en els quals aquesta defalleix: en els actes fallits, en els lapsus. 

Sinteticament, doncs, el model és el següent: I'inconscient, fonarnentador 
del subjecte, apareix com a periferia en relació a un nucli central que té la seva 
representació en el Jo.  I tan sols emergeix en la periferia de la manifestació exis- 
tencial i lingüística d'aquest, en una absencia que amenaca el discurs. Es per aixo 
que P. K l o s s o ~ s k y ~ ~  ens parla d'un Iloc, uns marges, on el silenci pur determina 
els actes i aboleix la puresa de les paraules; aquestes, aleshores -tan sols mots-, 
resten pures paraules, és a dir purs sons, silencis interminables per a l  sentit. 

EL CONCEPTE DE REALITAT 

a. El centre, lloc dels miratges. 
En I'esquema que hem tractat d'esbossar, la periferia ha cobrat caire no de 

terme oposat, d'antítesi del centre, sinó de conseqüencia de I'esdevenir expan- 
siu d'aquest. Esdevenir que I'ha silenciat, ignorat, pero que també I'ha creat en 
I'absencia, en la radical manca de presencia en el poder, en el capital, en el sen- 
tit. L'ha creat a través de I'alienació. L'absencia, pero, es fa també present, té 
les seves propies estrategies d'aparició, ho fa en la intermitencia obstinada de 
la seva manifestació, mitjancant el seu etern retorn pulsional i immediat a I'escena 

17. Vid., S .  FREUD: ((El Yo  y el Ello)), Op. cit., pp. 2701-2729. 
18. Vid., J. LACAN:  Escritos 7, Ed. S .  X X I  S . A . ,  Madrid, 1983, trad. T .  Segovia. 

M .  FRANCIONI: Psicoanálisis, Lingüística y Epistemología en Jacgues Lacan, Ed. Gedisa 
C.P. . ,  Buenos Aires, 1983, trad. cast. de Ramón Alcalde. 

19. Vid., P .  KLOSSOWSKY: Tan funesto deseo, Ed. Taurus S . A . ,  Madrid, 1980, trad. 
cast. de M .  Armiño. 



Figura 1 .  Extrarradis, Foto M o n t  MarsA, Barcelona, 1985 

social, individual, lingüística: commovent, transgredint, devastant puntualment 
I'ordre central. 

El concepte de realitat, d'objectivitat, ha sofert I'erosió d'aquesta forca cons- 
tant en la seva intermitencia. Jean Baudrillard 6s probablement qui rnBs ha in- 
sistit en la critica de lo real: allo real no és mes que una acumulació de materia 
morta, de cossos morts, de llenguatge rnort.'O Resten tan SOIS les aparences, i 
el seu joc de transformació, de canvi, de seducció, de reversió de tota figura 
objectiva. Joc, estrategia que ens mostra la realitat corn a mera representació o, 
mBs exactament, com a una simulació entre altres." 

La voluntat d'especificar, de fixar lo real Bs, doncs, allo constitutiu del mite 
de I'objectivitat. La crisi dels grans sistemes d'interpretació del rnón, dels metodes 
com a ctordres de veritatnZ2, etc., sernbla refermar, si no produir, la convicció 
de que tan sols resten les aparences inaprehensibles en el seu transfons. Sembla 
instaurar de nou el regne de la faula, del rnite. 

Cal, pero, que per un  moment sospitern d'aquesta concepci6, cal que cer- 
quem de formular en relació a ella una hipdtesi. Podern pensar, doncs, que 
aquesta afirmacid 6s certa (6s a dir apareix, es produeix), pero que únicarnent 

20.  Vid., J .  B A U D R I L L A R D :  D e  le Seducción, Ed. Cátedra S . A . ,  Madrid,  1981, trad. 
cast. d e  E. Benarroch, p .  49. 

21. Vid., J. B A U D R I L L A R D :  ~ S e d u c c i ó  i  EstBt ica~,  D'Art 11,  Edicions de  la U . B . ,  
Barcelona, 1985, pp. 15-39. 

22. Vid., J .  B A U D R I L L A R D :  Ibid., pp. 15-39. 



ho 6s en relació -i com a resultat- d'una reflexió del centre. Aixi, el centre 
-que hem definit com a lloc on s'efectua I'acumulació. la representació de la 
totalitat-, el lloc de maxima sobre-intensificació del sentit, esdevendria -para- 
doxalment- I'espai on la realitat més primaria, més material, més immediata, es 
difumina fins a des-apareixer, fins a deixar-nos sols davant el propi Ilenguatge, 
davant els seus productes, sense arribar a objectivar - i  ni tan sols aixo- el sen- 
tit de la seva materialitat. Car precisament aquesta, la materia del Ilenguatge, 
sols se'ns fa perceptible buidada, despullada de sentit. 

Pero, jen  els marges d'aquest món centralitzat, en els buits d'aquesta xarxa 
jerarquitzada, podem parlar (objectivament!) d'una crisi de la realitat objectiva? 
~ P o d e m  parlar d'ella en les periferies, davant els fenomens de I'explotació, davant 
la constatació física - n i  tan sols reflexiva- d'aquesta explotació?, (davant del 
poder imposat, exercit directament sobre els cossos, abocats a les innumerables 
formes de la degradació, de la miseria, de la negació?" 

En aquest sentit, una critica del concepte d'objectivitat que no reconegui 
els seus Iímits, es situa en I'espai central, pren aquest per la totalitat -ignorant 
els marges-, parla de i des del centre (cau presonera del seu poder d'acumu- 
laciói. Cal adonar-se, pel contrari, de que la seducció no h i  és present, en les 
relacions centre-periferia, de que la ((reversibilitat)) no actua si no en les apa- 
rencesZ4, deixant immutable I'essencia del mecanisme. Cal adonar-se, i analitzar, 
de quina manera el centre produeix esdeveniments objectius en la periferia; fets, 
relacions, pressions que no són eludibles per ella. lmpossibilitat d'un canvi de 
perspectiva. 

El centre és el lloc dels miratges, on I'acumulació, la superposició, la sobre- 
saturació del sentit produeix el seu particular absurd: I'absurd del sentit. En el1 
prima una realitat recreada sobre les instancies del Ilenguatge, sustentada, 6s 
cert, pel poder, pero fins i tot  aquest sols es reconeix en relació a una xarxa 
jerárquica. Els seus components han de comprovar el nivel1 del seu estatus en 
relació a ella, han de remetre's a I'estructura, al IlenguatgeZ5. El propi desig va 
a la recerca d'objectes no immediats, sinó sobrevinguts per via d'una realitat me- 
diatitzada pels signes.16 

b. Món de la dispersió 
Enfront d'aixo, la periferia no és únicament I'antitesi, o la degradació dels 

valors i caracteristiques del centre, sinó que també 6s -en la seva irreductibi- 
litat, en allo que els radis del centre no han aconseguit abastar- un  espai diferen- 
cial, 6s a dir productor de diferencies, de multiplicitats. No h i  ha, per exemple, 

23. Formes de negació i de degradació que s'estenen a altres camps - m é s  enlla del 
subjecte-: el de la natura, el de la ciutat, el de la qüalitat de vida, etc. 

24. Aquest és, precisament, I'únic regne de la seducció. Com a exemple: la utilització 
d'una certa ((estetica)) de suburbi per part dels ((locals de moda)). 

25. Sobre les relacions intrinseques entre poder i estructura: vid., R .  N .  A D A M S :  
Op. cit. 

26. Sobre I'acte immediat, no mediatitzat pels signes, vid., J. L A C A N :  «La lógica del 
fantasma)), El Seminario XIV, Paradiso distribuciones, Barcelona, 1981, trancripció - n o  
revisada per I'autor- de J. Massif, trad. cast. de  P .G.  Kania, pp. 26-28. 
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al «lagos» sobre aquells desigs que provenen i flueixen cap a la recreació del 
món efectuada pel Ilenguatge. 

((La ideologia dominant és la de la classe dominantw. D'aquest principi se'n 
pot  fer extensió, quasi bé sense restriccions, a altres camps correlatius: el del 
discurs, el del gust estetic. El que constatem no és la producció d'una ideologia, 
d'un ordre, d'un discurs alternatiu en la periferia. Cert que aquesta, historicament, 
en va assimilar un  de cabdal, i va lograr sotmetre el centre a un setge: el dels 
grans cinturons vermells de les ciutats industrials, per exemple. Pero aquesta 
relació sembla haver-se invertit; és el nucli central, i la xarxa que depen d'ell, 
la que actualment sotmet la periferia a una situació de setge, a un silenci dis- 
cursiu i ideologic aparentment infranquejable. No és, doncs, la creació d'un 
ordre lingüístic el que es produeix en ella, sinó -més aviat- la proliferació de 
forces, d'esdeveniments, que no són reductibles al Ilenguatge, a la sistematit- 
zació; precisament perque només apareixen en el1 com a buits, com a absencies 
de significat o de sentit, només apareixen com a marges, com a fractures del 
discurs. 

La dispersió, la fractura, I'esquincament esdevé el caire fonamental de la peri- 
feria. Ella apareix com a totalitat, com a massa compacta, homogenia, única- 
ment en relació al centre, únicament des de la perspectiva d'aquest. ((Todos nos 
llamamos AlhZ9 de R.W.  Fassbinder és un bon exemple. Els protagonistes, dos 
personatges marginals, sols logren mantindre una relació entre ells mentre perviu 
la pressió, I'hostilitat a la que estan sotmesos; quan aquesta es dilueix, o es trans- 
forma, tots dos retornen a la seva soledat irreductible. 

No h i  ha, intrínsecament, cap llac possible entre els diferents punts que con- 
figuren els marges, des de cadascun d'ells és impossible esbossar una totalitat, 
no hi ha cap estructura propia que la sustenti. Quan Artaud citava una llarga 
llista d'autors maleits, entre els quals el1 s'inscrivia, no feia si no anticipar-se 
pateticament a una mena de repertori, de futur cataleg d'individualitats perife- 
r i que~ .~O 

La periferia és, doncs, el lloc de la disseminació, de I'absencia d'un ordre 
especific. L'única estructura que perviu en ella és la del poder: I'entramat com- 
plex, quasi innumerable, d'eixos i nuclis subsidiaris que depenen dels valors i 
instancies centrals. Aquesta xarxa de jerarquies múltiples no s'ha instal.lat sobre 
el no-res, sin6 que uns cops per delegació, altres per apropiació directa, ha apro- 
fitat micro-estructures, mecanismes ja existents, injectant en ells la seva Iogica 
d'acumulació i centralització. Aixo ens mostra I'economia política en assenyalar- 
nos la utilització i desviament dels fluxes de models de producció estranys al 
capitalisme. Pero hem de considerar-ho operatiu, també, en altres camps: el de 
la geografia urbana (utilització i assimilacio dels principals tracats de les antigues 
poblacions agrícoles que conformen la metropoli), el dels comportaments socials, 
el dels codis de Ilenguatge, el de I'inconscient (sublimació ¡/o desviació de I'au- 
tomatisme de les pulsions). És precisament per aixo pel que es pot parlar d'un 
model en les relacions centre-periferia. 

29. «Angst Essen Secle auf)), film de R . W .  FASSBINDER, Prod. Tango Film, 1973. 
30. Vid., A.  ARTAUD:  Van Gogh, el suicidado de /a sociedad, Ed. Fundamentos, 

Madrid, 1977, trad. cast. de R. Font, pp. 153 S S .  



Quan R .  Barthes ens diu: «del costat dels dominats no hi ha ress3', probable- 
ment té raó. Al  marge de I'estructura dominant no resta res; res, almenys, que 
sigui estructura o Iogica per al centre. Si quelcom hi ha en la periferia, al marge 
del centre, 6s --en to t  cas- el caos, la multiplicitat de diferencies irreductibles 
a un sentit únic:, els residus d'estructures en desús, els estrips d'una cultura o 
d'un sistema, I'aibsencia de sentit. Aquest món de la dispersió, m6n desmembrat, 
desarticulat, 6s de fet fill de la violencia, de la repressió, i emergeix sempre en 
el Ilenguatge, en el subjecte, en la historia, sota el signe de la transgressió. Pero 
n i  tan sols aquest signe li pertany. 

a. Ironia i discurs. 
En el camp del llenguatge artístic la irrupció d'allo periferic, marginal, ve desig- 

nat habitualment pel terme d'avantguardes, no sols entenent per aquest terme els 
diversos corrents artístics del nostre segle, sinó fent extensió a tota aquella pro- 
ducció que ha comportat un trencament respecte als discursos anteriors. Ara bé, 
el terme d'avantguardes sembla, també, designar un esforc d'exploració, d'avan- 
qada del llenguatge a la recerca de nous Iímits; un preces, doncs, voluntari o no, 
d'expansió, de conquesta. Aquesta darrera hipotesi vindria avalada per un fet 
contundent: tota ruptura artística, tota transgressió del codi, tard o d'hora, 6s 
assimilada directament o indirecta per I'ordre, per allo normatiu, del discurs 
artístic. Assimilació, absorció que historicament s'ha realitzat per via de I'Art 
entés com a ac1:ivitat sublim; o bé, per via del seu valor de canvi, per la identifi- 
cació d'obra d'art i mercaderia. Amb la consegüent addició d'un plus de sentit, 
probablement contradictori i silenciador de la voluntat inicial de I'obra d'art.32 

Així, doncs, fonamentalment, són dos els principis coactius que s'exerceixen 
sobre el discurs (en general), i sobre la producció artística (en particular). Un d'ells 
prové -com hem vist- del camp social, i provoca el refús de I'objecte en tant 
que 6s susceptible d'esdevenir mercaderia (així succeix, per exemple, en I'ano- 
menat art conceptual); I'altre, 6s un principi intrínsec al propi discurs: el Ilen- 
guatge com a r n ~ r , ~ )  com a barrera constituida per termes que esdevenen ter- 
minacions del s i~bjecte. '~ Ambdós principis s6n, al nostre entendre, els que mar- 
quen un discurs que t6, com a constant, la temptació d'una escriptura blanca35, 
o d'una absencia d ' ~ b r a ) ~ .  

31. Vid., R. BARTHES: El placer del texto y Lección inaugural, Ed. S.XXI S .A. ,  Ma- 
drid, 1982, trad. cest. de M .  Rosa i O.  TerBn, p .  53. 

32. Vid., K .  AiIARX: Textos sobre la producción artística, Ed. Alberto Corazón, Ma- 
drid, 1976. 

33. Vid., J. LACAN: El Yo en la Teoría de Freud y en la Técnica Psicoanalítica, Serni- 
nario 11, Ed. Paidós, Barcelona, 1983, trad. cast. lrene Agoff, p.  367. 

34. Vid., A.  ARTAUD: El pesanervios, Ed. Visor, Madrid, 1980, trad. cast. de Ricardo 
Barnatan. 

35. Vid., R. BARTHES: El grado cero de la escritura, Ed. S .  XXI, Madrid, 1980, trad. 
cast. de Nicolás Rosa. 

36. Vid., M .  FOUCAULT: Historia de la locura en la época clásica, Ed. Fondo de Cul- 
tura Económica, Madrid, 1979, trad. cast. de J .  Jos6 Utrilla. 



Malgrat tot, la paraula, la pintura, la música ... prossegueixen, i semblen ig- 
norar, aquestes dues instancies coactives, superant -en conseqü6ncia- I'abisme. 
del silenci, o, en tot  cas integrar-lo en el seu si. Prolongació del discurs que cer- 
ca, potser, com assenyala Barthes, el plaer del text: «...ese momento en que mi 
cuerpo comienza a seguir sus propias ideas, pues mi cuerpo no tiene las mismas 
ideas que yo)). 37 

~ i s c u r s  que, sovint, es reclama (es constitueix?) com a acte, com a desig en 
procés, tractant d'assolir una escriptura acefala30, en la qual el subjecte lluita 
per a perllongar-se. 

En aquesta lluita vital sembla habitar la ironia i I'esquinqament -com en 
el nebot de Rameau, del que parla HegeP9-. No propiament un discurs ironic, 
sinó una ironia que permet al discurs continuar malgrat tot, malgrat allo mateix 
que el constitueix. 

( (Mi  mente í...) acepta todos los seres y todas las cosas en su unificadora desnu- 
dez. Luego se niega a vertirlos. No quiero, por lo tanto escribir más; muero al pie 
de la letra. No obstante, desde hace unos días, sé por los ceriódicos que e/ mundo 
anda algo revuelto.. . u ~ O .  

b. Jean Dubuffet, escriure els marges. 
Jean Dubuffet, per mitja de la seva pintura, ens mostra -ironicament- la 

destrucció del propi text pictoric. Pero, en tant que aquest text es mostra, en 
tant que es produeix en el seu anorreament, cal entendre'l com un procés de 
destrucció continu, perllongat, aparentrnent irresoluble. Es «. . .e l  combate del 
hierro contra el imán, en el curso del cual el hierro se imanta y debe dirigir enton- 
ces el combate contra su propia i m a n t a c i ó n ~ . ~ ~  

Tal i com hem assenyalat en aquest escrit, la negació de I'ésser no és el 
no-res absolut, sin6 el no-ésser, I'altre. 1, certament, el que Dubuffet fa no és 
negar la pintura-materia, sinó I'ésser de la pintura. I negar I'ésser de la pintura 
és produir el seu altre; 6s a dir, produir una pintura que es rebutja a si mateixa, 
i que únicament s'accepta, s'afirma, en aquest rebuig; en aquest esquinqament 
intim que li permet destruir els limits del seu ésser: el sentit Únic per obrir-se 
al caos, per escriure, tan sols, els marges de I'escriptura, i no el seu ordre cen- 
tral. 

Aquest procés, pero, requereix d'estrategies propies, ((técnicas basadas en 
interrupciones, cortocircuitos, Mecanismes de ruptura que no sols 
es troben a cadascuna de les obres d'aquest pintor, sinó també en el seu dis- 
curs general, en les grans intermitencies -espais en blanc, espais de no produc- 

37. R. BARTHES:Op. cit., p.29.  
38. Vid., P. SALABERT: Urnes per a un continent llatí. Escriptura paral.lela., Ed. 

Dept. de Cultura de la Generalitat de Catalunya, Barcelona, 1984. 
39. Vid., G.W.F.HEGEL:Op. cit., p.308. 
40. J .  GENET: Diario de un ladrón, Ed. Seix Barral, Barcelona, 1983, trad. cast. de 

M." Teresa Gallego e Isabel Reverte, p. 102. 
41. W. GOMBROWICZ - J. DUBUFFET: Correspondencia, Ed. Anagrama, Barcelona, 

1972, trad. cast. de Fernández de Castro, p. 25. 
42. W. GOMBROWICZ - J. DUBUFFET: Op. cit., p. 25. 



Figura 3 .  B o t a r ~ ~ q c / e  et  c j e o g r o p l i ~ ~ ,  d e  J ~ r a r i  

Dubuffet ,  1950, 116 x 89 cm. Galerie Be-  
yeler (Basilea J .  

ció- que aquest ha tingut. I que, fins i tot, i a una escala molt m6s extensa, 
Dubuffet va tractar de produir en el si de la pintura, mitjancant la reivindicació 
de «I'art brutn: I'expressió dels presidiaris, dels tancats en sanatoris mentals, 
dels marginats socials, de tots aquells que I'ordre, la Ilei, ha exclós. 

Aparentment, es tracta d'un desig de mort, d'aniquilació del Ilenguatge. 
D'un desig que no assoleix mai el seu objecte, a la f i  de perllongar-se indefinida- 
ment com a desig en el Ilenguatge. Pulsió extra-lingüística, voluntat de poder4' 
que pren possessió del discurs, sense esgotar-se en ell. 

Aquesta aproximació al grau zero del Ilenguarge, aquesta desarticulació de 
les seves estructures, esdevé una mena d'arqueologia, car cerca de retrobar la 
pintura com a existencia salvatged4 per dessota dels estrats de la lógica i del 

43. Tal i com F .  Nietzsche la defineix: rrvoluntad de poder es el lugar donde el ins- 
tinto rítmico se manifiesta y engarza las palabras, y los nombres de las cosas con valor 
simbólico, sólo luego viene el logosu. F .  NIETZSCHE:  cit. per G .  DELEUZE: Nietzsche y 
la filosofía, Ed. Anagrama, Barcelona, 1971, trad. cast. d e  Carmen Artal, p .  63. 

44. Vid., G . C .  A R G A N :  El arte Moderno, Ed.  Fernando Torres, Valencia, 1977, trad. 
Joaquín Espinosa, p .  640. 



sentit dominant i unificador. Pero, també, arqueologia de to t  allo que ha quedat 
sepultat pel domini de I'estructura i de la raó lingüística. Operació que convoca 
I'etern retorn de les coses, de les diferencies; i també del Ilenguatge, pero no, 
ja, com a rclogosu universal, sinó com a multiplicitat del crlogos)), com a espai 
de Iluita, ple, el1 mateix, de ferides i cicatrius. 

Per aixo, en la pintura de Jean Dubuffet, els homes i les coses no apareixen 
representats segons una Iogica de la identitat, segons una Iogica que classifiqui 
i delimiti, sinó que, ben al contrari, apareixen marcats per la dispersió (fig. 2) que 
caracteritza la periferia, apareixen en una identitat constantment amenacada; 
configurats per contorns que se superposen -els uns als altres- sense coin- 
cidir, sense assolir mai un limit precís. Linies que consítueixen una ferida, una 
cicatriu sobre el continu de la materia,. Personatges construits per perfils, per 
anatomies, organs que -pateticament i violenta- cerquen d'organitzar el caos, 
la pressió que habita els seus marges. 

Dubuffet no sols juga amb els lapsus, amb els estrips del Ilenguatge, sinó 
que el seu joc és un ritual que constantment els convoca. Un ritual que produeix 
-que atrau a I'escena pictorica- ordres imprecisos (fig. 21, ordres erronis 
(((Botdnica i geografia)) per a un cos, fig. 31, ordres malmesos per defecte o per 
excés. Un joc ironic que arriba a mostrar els seus propis Iímits, els del suport 
-I1espai fisic de la pintura- com a brutalitat, com a violencia cega efectuada 
per la Ilei, com a norma que redueix i comprimeix (fig. 3) tot  allo que li és estrany. 
Amb aixo, Dubuffet aconsegueix que el triomf de la Iogica dominant sigui 
-en darrera instancia- la font  del seu propi fracas, car apareix en la pintura, 
tan sols, com a Iogica del domini, de la negació. 

ccBusear los orígenes del lenguaje, trazar una arqueología del saber, volverse así 
conscientes de todo el no saber, de toda la sin razón que la aparente razón del 
lenguaje o c ~ l t a w ~ ~ .  

Antoni Serra Pérez 
Col.laborador del Departament 

d'iiistoria de /'Art (U. B. l .  

45. R.  E C H E V A R R E N :  Op. cit., p. 14. 




